PUNOMOC / POOBLASTILO

kojom drustvo/s katerim druzba

(naziv pravne osobe) / (naziv pravne osebe)

zastupano po/ki jo zastopa
(ime i prezime odgovorne osobe u pravnoj osobi)/(ime in priimek odgovorne osebe v pravni osebi)

u svojstvu korisnika plovila / v svojstvu uporabnika plovila

(nazivi

tip plovila) / (naziv in tip plovila)

smijestenog u Marini Punat d.o.o. / ki se nahaja v marini

temeljem ugovora o koridtenju veza / na podlagi pogodbe o uporabi priveza
(broj ugovora) / (stevilka pogodbe)

opunomocuje / pooblasca
(ime i prezime fizicke osobe / naziv pravne osobe) / (ime in priimek fizicne osebe / naziv pravne osebe)

(broj osobnog dokumenta) / (stevilko osebnega dokumenta)

za preuzimanje klju€a gore navedenog plovila, deponiranog u marini.
za prevzem klju€a zgoraj navedenega plovila, deponiranega v marini.

Ovim putem ujedno se izjavijuje da kao ovlastena osoba predmetnog plovila prihvacamo da Marina kroz
pruzanje usluge primanja klju¢a radi daljnje predaje punomocniku, ne preuzima nikakvu odgovornost za
predmetno plovilo i njegovu opremu i/ili osobe i/ili stvari na plovilu. Navedeno odricanje od odgovornosti
Marine odnosi se na sve posljedice ili propuste koji mogu biti u vezi sa ovdje navedenom besplatnom
uslugom Marine u vidu preuzimanja jednog primjerka klju¢eva u depozit.

Hkrati se izjavija, da kot pooblaséena oseba zadevnega plovila sprejemamo, da Marina skozi zagotavljanje
storitve sprejema klju¢a zaradi nadaljnje predaje pooblas¢encu ne prevzema nobene odgovornosti za
predmetno plovilo in njegovo opremo in/ali osebe in/ali stvari na plovilu. Navedeno odpovedovanje
odgovornosti Marine se nanaSa na vse posledice ali opustitve, ki so lahko v zvezi s tukaj navedeno
brezplacno storitvijo Marine v obliki prevzema enega izvoda klju¢ev v depozit.

Davatelj punomoc¢i ujedno potvrduje kako je kod sebe zadrZao drugi primjerak klju¢eva od predmetnog
plovila i od pogonskog stroja i od kabine plovila.

Pooblastitelj hkrati potrjuje, da je obdrzal pri sebi drugi primerek kljucev zadevnega vozila ter pogonskega
stroja in kabine plovila.

Ova punomo¢ vrijedi od / To pooblastilo je veljavno od do / do
(razdoblje vazenja punomodi ili do opoziva) / (obdobje veljavnosti pooblastila ali do odpokllca)

Datum izdavanja punomo¢i / Datum izdaje pooblastila

Potpis davatelja punomodi / Podpis pooblastitelja

Vrijede Opci uvjeti poslovanja i Pravilnik o redu u luci, javno dostupni na sluzbenim web stranicama.
Veljajo Splosni pogoji poslovanja in Pravilnik o redu v pristani$¢u, ki sta javno dostopna na uradnih spletnih straneh.
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